RT1500/RT1200 Trim Dies - Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die
6.5 X 55

Dillon Precision trim dies are used just like a standard size die. The big
difference is that while you are pushing the case into the die to size it, a 1/4
horsepower electric motor driving a carbide cutter is trimming the case to
length. Trim dies, in all calibers, are compatible with both the older RT1200
Trimmer as well as the current RT1500 Trimmer.
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Attributes

¢ Name: Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die 6.5 X 55
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005625

Mfr. No.: DI21495

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Delivery weight: 155kg
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Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. These precision tools are designed to enhance
your reloading experience by providing efficient and effective trimming of cases. This guide outlines important
safety instructions and guidelines to ensure your safe use of these products in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

¢ Always use the trim dies in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris created during use.

¢ Keep the work area clean and organized to prevent tripping hazards and ensure easy access to tools and
materials.

¢ Store the trim dies in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the trim dies for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged
equipment.

e Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the equipment.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing
protection, when using the trim dies.

Ensure that the electric motor and cutter are properly maintained and functioning before use.

Do not attempt to modify or alter the trim dies in any way, as this may lead to unsafe conditions.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while the trimmer is in operation.

Do not exceed the recommended cartridge specifications when using the trim dies.

Follow all manufacturer instructions for the setup and operation of the trim dies.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Unpack the trim dies and ensure all components are present.

Mount the trim dies securely in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Connect the electric motor to a suitable power source, ensuring that it meets the voltage
requirements specified in the product manual.

Adjust the die settings according to the cartridge size you are using (6.5 x 55 mm Swedish
Mauser).

o
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2. Usage:

o Prepare your cases for trimming by cleaning and inspecting them for any damage.

Insert the case into the trim die and ensure it is properly seated.

Activate the electric motor to begin the trimming process. Monitor the operation closely.
Once the trimming is complete, remove the case from the die and check for proper length.
Dispose of any metal shavings or debris safely and responsibly.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ For the trim dies themselves, if they reach the end of their useful life, contact local waste management
authorities to understand the proper disposal methods for metal and electronic components.

¢ Do not dispose of the trim dies in regular household waste if they are still functional; consider donating or
recycling them instead.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety, operation, or maintenance of the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, please
refer to the product manual or contact your local dealer for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can
ensure a safe and efficient reloading process with your Dillon trim dies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Ritaglio Dillon RT1500/RT1200

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Dies di Ritaglio Dillon RT1500/RT1200. Questo prodotto €

progettato per offrire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. E importante seguire tutte le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni i Dies di Ritaglio fuori dalla portata dei bambini e di altri soggetti vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante |'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
¢ Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non sovraccaricare il Die di Ritaglio; segui le specifiche di utilizzo.

Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il Die di Ritaglio secondo le istruzioni fornite nel manuale.
o Assicurati che il motore elettrico sia correttamente collegato e in buone condizioni.
o Verifica che il cutter in carburo sia ben fissato e affilato.

2. Uso

[¢]

Posiziona la cartuccia (6.5 x 55 mm) nel Die di Ritaglio.

Accendi il motore elettrico e inizia a spingere la cartuccia nel Die.

Controlla frequentemente la lunghezza della cartuccia per garantire che venga ritagliata
correttamente.

Spegni il motore e scollega I'alimentazione quando hai finito di utilizzare il prodotto.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequi le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

¢ Se il prodotto & difettoso o non piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore



locale o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Dies di Ritaglio Dillon
RT1500/RT1200. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RT1500/RT1200
Trim Dies

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. Dessa trim dies ar utformade for att ge en effektiv och
saker trimning av dina hylsor. Det ar viktigt att Iasa och félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en sadker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid anvandning av trim dies.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att trim dies ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast hylsor som ar kompatibla med trim dies (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

¢ Undvik att éverbelasta maskinen; folj rekommenderade kapaciteter.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran den rérliga delen av maskinen under drift.

Stang av maskinen och koppla bort strémforsérjningen innan du utfér underhall eller reparationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trim dies:

o Kontrollera att maskinen ar avstangd och urkopplad.
o Fast trim die i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att trim die sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av trim dies:

[¢]

Satt pa maskinen och I3t den na driftldge.

Placera hylsan i trim die och tryck forsiktigt in den for att trimma till ratt langd.
Overvaka trimningen noggrant for att sakerstalla att hylsan trimmas korrekt.
Nar trimningen ar klar, stang av maskinen och ta bort hylsan.

[¢]

o

[¢]

Avfallsanvisningar
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kasserar férpackningsmaterial och eventuella

oanvandbara delar.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.



Sammanfattning

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Dillon
RT1500/RT1200 Trim Dies. Tank pa att alltid vara forsiktig och ansvarsfull nar du arbetar med verktyg och
maskiner.
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